A lélek csondes, de toretlen ellenallasa”
Cs. Szabo Laszlo életmiisorozatinak kezdete

A Mundus Kiad6 gondozasaban latott nap-
vilagot a tavalyi esztendében a Cs. Szabo-
életmiisorozat elsé kotete Hodoltsdgi irodalom
— Az irodalom dllamositdsitdl a forradalomig cim-
mel. Az allamositas és a forradalom, vagyis
az 1950-1956 kozott oOsszegytilt Csé-cikkeket,
-kritikakat a kivald irodalomtorténész, Czigany
Lorant rendezte sajt6 ald. Cziganynak, Cs. Szabd
tisztel6jének és baratjanak ez volt az utolsé6 mun-
kdja, aminek megjelenését sajndlatos moédon mar
nem érte meg. Am a szovegekhez f(iz6tt meg-
jegyzések, kiegészitések, magyarazatok az & tol-
lat dicsérik. Tobbek kozott mindjart az Eldszéban
feloldja a sok helyiitt ma is tévesen szerepld Cs.
predikatumot, illetve a késébb felmeriil§ szamos
textologiai kérdés koziil is sokat megvalaszol.
Ezzel — szogezziik le — nem a bizonyitvanyat
magyarazza, sokkal inkabb az olvasot tajékoztat-
ja a szerkeszt6i megfontolasok mibenlétérdl.

Ilyen példaul a lazan alkalmazott kronologiai
sorrend, amivel egyrészt kiadoi kompromisz-
szumnak tesz eleget, masrészt ad egyfajta ivet
a vitatott hangvételd cikkeknek: példaul az azo-
nos tematikaju irasok egy csokorban foglalnak
helyet. Ezzel azonban azt éri el, hogy néhany
helyen lapalji jegyzet sziikséges az oda- és visz-
szautalasok felfejtéséhez. Ez nem is lenne prob-
léma, csak sajnalatosan az egyik hiba éppen egy
ilyen jegyzetben talalhaté a 188. oldalon. Ott
Madach Tragédidjardl van szd, és a 191-194.
oldalon irtakkal hozza kapcsolatba az egyik
megjegyzést, ahol pedig nem taldljuk az erre
vonatkozd referenciat.

Mindezek mellett a helyesiras kérdését is
tisztazza Czigany Lorant. Nagyrészt Csekefalvi
Szabo elveit kovették a szerkesztdk, viszont
elhagytdk ,a korabeli kiilfoldi nyomda idioszink-
rdzidit”, valamint a cirill bet(is szavak és nevek
atirasat is egységesitve tarjak elénk. Czigany
személye tehat mindenképpen jot tett a kiadas-
nak, hiszen 6 nem pusztan azért érezte at e sorok
jelent&ségét, mert jO viszonyban volt Csével, de
sajat bérén tapasztalta meg, milyen emigracio-
ban éIni. Végig érzddik Cs. Szabd ezen munkain
az is, hogy az orszagtol elszakadva is él benne
,a lélek csondes, de toretlen ellendllisa” az akkori

magyarorszagi — és nem magyar (!) — irodalom-
mal szemben.

Ha elolvassuk ezt a kotetet, be kell latnunk,
hogy korantsem a legjobb Cs. Szab6 Laszlo-
irasokat tartalmazza, azonban mégis kihagy-
hatatlan és fontos szavak alkotjak e cikkfiizért
egésszé. Ugyanakkor, ami az elénye, az egyben
karara is valhat, hiszen — ha kotetként tekintiink
ezekre a mar-mar esszészerli kritikai irdsokra,
akkor — a korszakkal és az uralkod6 hatalom-
mal szembeni olyan mértékdi negativ er sugar-
zik felénk, amilyet nem sok helyen olvastunk.
Raadasul tobbszor megeshet, hogy az olvasé a
sok gondolatismétlés miatt elsiklik a mondani-
val6 felett, vagy esetleg megunja a konyvet. [gy
példaul a Rakosi-rendszer és a szovjet személyi
kultusz Orwell regényeinek vilagaval valo par-
huzama is tobb izben, hasonld szavakkal keriil
elé. Az ezzel kapcsolatos allitasok persze igaz-
nak bizonyulnak, 4m sajnos a sokszori hangsu-
lyozas miatt elvész bel6liik az az él, ami a korban
valészintileg megdobbentette Csé olvasoit.

Viszont, ha a cikkeket kiilon-kiilén olvas-
suk, aszerint, hogy éppen milyen téma érdekel
benntinket, akkor — a Hodoltsigi irodalom ivének
karan — igen gazdag hattéradalék bukkan el6 a
leleplezd hangti, kemény kritikdk sorai koziil. Az
egész mivet tekintve érdekes lehet megfigyelni,
hogy, bar a cikkek féleg biraljak a korszak veze-
tését, a legelsd, bevezetd iras tidvozli a kommu-
nizmus bedramlasat, és a jobblét reményében
fogant. Az Ostrom utin cimet visel6 nyitédarab
tobb szempontbdl is rendhagyonak tekinthetd.
Nem elég, hogy a hangneme bizakodd, raadasul
nem nevezhet$ igazan cikknek, hiszen ez Cs.
Szabo Laszl6 sajat napldjanak 1945 februarjabol
szarmazo6 bejegyzések részleteibll Osszeallitott
iras. Vagyis idében sem kapcsolddik a kotet-
hez. Ugyanakkor Czigany Loérant ugy gondolta
- tegyiik hozz4d gyorsan: nagyon helyesen -,
hogyha ezzel kezdi a Hédoltsdgi irodalmat, azzal
elveszi az olvasotdl a gyanu lehetéségét, hogy
Csé esetleg mar eleve negativ attitlidot taplalt
volna a kommunizmus iranyaba.

A Hoédoltsagi irodalom cim is jelzi — ami egy,
a Hungdria hasabjain megjelent cikkre utal —,
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hogy a Rakosi-idékben megjelen(het)6 irodalom
Cs. Szabd szerint mar nem érdemli meg, hogy egy
napon emlegessék az altala sokszor példa(kép)ként
emlegetett Arannyal. Igy nem csodélkozhatunk,
ha 1949-es emigracidjatdl kezdve mind a Hun-
gdria, mind az Uj Hungdria, valamint a néhény
Latohatarban napvilagot latott cikke csalodottsa-
got és néhol haragot tiikroz az uralkodé hatalom
felé, legyen sz6 Déry Felelet cimt regényciklusa-
ro6l, vagy a ragalmazo Veres Péterrdl. Bar kétség-
telen, hogy itt-ott felsejlik a remény sugara, hogy
lehet ez még masképp is, nincs minden vesz-
ve. Kideriil ez példaul akkor, amikor méltatja
Tamasit, aki képes volt szép, kerek mondatokban
irni a semmirdl, ahelyett, hogy parancsra Marait
szapulta volna. De nem csak ez az egyetlen
ilyen jellegti cikk. Ugyanugy ir Jokai haldlanak
otvenedik évforduldjardl, ahol megemlékezik az
egykori magyar Oriasrol, ahogy az '50-es évek
elején Strasbourgban tartézkod6 magyar diakok
irodalmat éltetd kivancsisagardl.

Az utols6 cikk 1956 novemberének elején
jelent meg nyomtatasban el6szor, radidadasba
pedig par nappal korabban, november elsején
keriilt. Nem csoda tehat, ha érezni rajta a for-
radalmi hangulatot, amire Cs. Szabd alighanem
évek ota vart.

Hogy miért e kései megjelenés, arra egyrészt
Cs. Szab¢ adott valaszt még életében: azt szerette
volna ugyanis, hogy haldla utan jelenjen meg az
irdsait Osszefoglald kotet, hiszen ugy tartotta,
hogy éles hangu kritikai esetleg banthatjdk a még
€16 kortarsait. Mindazonaltal elmondhat6, hogy
a kotet sok szempontbol hidnypdtld, hiszen nem
pusztan a Cs. Szabd Laszlo-életmiivet boviti,
de - ahogy Czigany Lérant is irja — ,az dtvenes
évek irodalomtorténetéhez szolgdltat olyan anyagot
és cenziurdzatlan véleményt, melyet itthon, korabeli
forrdsokbdl természetesen nem ismerhetiink.”

Marko Istvin
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